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Proposals for decisions concerning the Agreements to be concluded beiwesn
the Buropean Economic Community and the United Nations Children's Fund
(UNICEF) on the supply as food eid of cereals and skim milk powder.

STATEMENT OF REASONS :
The draft agreements annexed hereto concern the supply of food aid by
the Community in favour of the United Nations Children's Fund in the

form of
~ 10000 tonnes of cereals under the food aid program in cereals for
1973/74-implementaxion plan adopted by the Council on 21 March 1974;

= 2250 tonnes of skim milk powder, the quantity provided for by the
Regulation (EEC No.1826/74 of the Council of 11 July 1974, on the supply"
as food aid of skim milk powder (1).

The actions of the UNICEF being similar to those of the International
Committee of the Red Cross (normal and emergency actions),a supply
agreement has been drafied, of the same kind as that concluded
previously with the ICRC : i.e. an outline agreement with emergency
supplies to be decided upon in due course.

Since this double decision provess normally takes a relatively long
time,it seems desirable to introduce special procedures, as already
provided or foreseen for actions undertaken through the ICRC :

concérniné the emergency actions of UNICEF, it is proposed that the
Council authorise the Commission (2) to decide initial relief supplies
for delivery CIF or free frontier within a limit of 100 tonnes of skim
milk powder and 1000 tonnes of cereal products ;

concerning "normal®actions(3) the Commission asks the Council to
adopt an accelerated decision procedure,

glg 0J:No. L 190, 13 July 1974, p.20

2)it is also provided that the Council should authorize the Commission
to decide on behalf of the Community on modifications during the
implementation of the Agreement, insofar as these do not involve
more than 1000 tonnes of cereal prodii~+*: and/or 10C tcrnes of skim

milk powder.
(3)and for emergency actions not covered in the preceding paragraph.
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PROPOSAL FOR
A COUNCIL DECISION A
conoluding the Agreement between the European Economic Community
and the United Nations Children's Fund (UNICEF) on the supply of
skim milk powder as Food Aid







THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic
Community, and in particular Articles 113, 114 and 228 thereof;

Having regard to the proposal of the Commission;

Whereas the United Nations Children's Fund has made ki.own its
requirements in skim milk powder;

Whereas, by Regulation (EEC) No.1826/74 of the Council (1) of

13 July 1974 on the Supply as Food Aid of skim Milk Powder, there -
have been placed 2250 tonnes of this product at the disposal of
the United Nations Children's Fund;

' Whereas concerning emergency actions to be decided upon in implementa~
tion of the proposed Agreement the Community's approval should be
given to the United Nations Children's Fund as quickly as possible,
and whereas it may prove necessary to reply very rapidly to any:
requests for modifications which might be made by UNICEF during the
implementation of the said Agreement.

- HAS DECICED AS FCLLOWS
Article 1
An Agreement is hereby concluded on behalf of the European Economio
" Community between the Community and the United Nations Children's Fund
concerning the supply as food aid of skim milk powder, the text of
which is annexed to this Decision. '

Article 2
The approval provided for in Articles IT, in Articles IIT par. 3 and VIIT '
par. 2 of the Agreement mentioned in Article I is given by the Commission.

© Article 3

The President of the Counoil is hereby authorized to nominate the
persons entitled to:sign the Agreement and confer on them the powers
necessary to bind the Community.

Done at Brussels, -

For the Council

The President

(1) 07 yo. L 190, 13 July 1974,p.20.







AGREEMENT

BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE
UNITED NATIONS CHILDREN'S FUND (UNICEF) ON THE
SUPPLY OF SKIM MILK POWDER AS FOOD AID.






THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
of the one part,

THE UNITED NATIONS CHILDREN'S FUND
of the other part,

HAVE DECIDED to conclude this Agreement and have nominated as
plenipotentiaries for this purpose ‘s

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES 3

THE UNITED NATIONS CHILDREN'S FUND :

WHO HAVE AGREED AS FOLLOWS s






Y

ARTICL I

‘i'he Ehrapeuvm Feonoisic Community hereinaflter referred to s "the Coumuniiy"
shall eupply by way of gift to the United Latioss Ghildren's kund (griui:)
neproclter referred to as the M"recipicent body", & quantity of 2,250 tonnes

of skim milk powder. . _ __ o .

ARDTICIY II1

The specifications and packaging of the products shall be agreed between

the recipient body and the Community.

ARTICLE IIT

The recipieat body undertakes to uce the products rcceived as aid for the

-purpcses of consumption and to distrivute then Ifree of charge to groupas of

ypoople covered by its prosram of sesistance, ewch operation to have becn
previcuvsly approved Ly the Community.

'The deliveries shall be mado ueing arranzcments to be approved by the Coumnuniiy.
ror cumeryency actions involving not more then 100 tonnes of skim milk powder

the approval of the Community shall be given in the shortest poscsitle tire

after re¢eipt of the request.

ARTICLE IV

The obligations and responsibilities of the Commmity end of the recipient
body with particular reference to delivery and acceptance whether CIF or
"free frontier" are set out in the Annex vhich forme an intezral pert of this

Agreenent, -
ARTICLE V

The recipient body undertakes to ensure that all arrangementis needed for transport
of the products from points of delivery to places of distribution and for insurance
if it considers it necessary shall be made either by the recipient body iiself or
by the government of the countrj where distritution is to take place. Iu any

case of loss unless caused by acts of war the recipient body undertzxes to ensure
replacenent of the products so as to restore the contribution of the Cormunity.
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The recinient body undertzkes to inloxii the Comswnil - o1 ]
is implcmented. To this end it shall furirn.rd to the Community the following

_information : = . .

- not nore than 30 days after the arrivel of cech chimicat at iie place of
delivery : ihe places and dates of delivery; the i turs, cuantiiy -ud
quality of the products delivered, and the dzic on uwiich ine delivery was
fully completed;

- one month after completion of the delivery, then «vury iovor nerine until
the (uantities received as wia heve boen fally ~oad ¢ the rantitl
distributed, nwober and descripiion of %ihe tent.hciiries ar~d th: pluces,

* timetable .and method of distritution.

C AUPICLE VI

v
R o e w06 mstrasa -

The contracting partics shall at the res: ¢ of cithor coivlt eich ollsr cn

all motters concerning the epjplication coi’ this Ljrocioni.

ARPICIZ  VIIT

Should new circumstances arise the contruocling pertiz. ghud)l 1o ecthcr decide

on any anendments to be made to this aAgreciunt.

In such an event, and for matiers involvin: not rora thx 100 tonnes of
- skim milk powder the approval cf the Cermnity war)l be zivea in tae
shortest possible time after receipt of the rcauaii,

'

3 ARTICIE T3

This Agreemént is drawn up in two copics in the Vemish, Dvtch, Bnzlish, French,

German and Italian languages, each of thesc texis nuving ejuel force.
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Provisions under Article TV of the f:weerent

Article 1

Delivery chall be effected and riske shell pess iron the Com.aniiy to thoe

recipient body .

- = in-the case of delivery CIF, once the £oods are efiectively ¢t dowa-on
quayside or onte lighter if this method is uwed; '

-~ in ‘the case of delivery "free frontier" of thez country of deciinction, cnce

the oods actually reach the fronticr point.

Article 2

The recipient body shall bear all costs subsequent to delivery includin; the
costs of reception of the goods and, where delivery ig mede "irec froniier",

the costs of unloading.

In tﬁe case of delivery CIF, any demurraze costs &t the pori ¢f 'umlocding
resu}ting from delays attributable to the recipient vod, shcll) te torre uy
that body. The rates and the detailed arranzenents ubplyin; thercie in the
contract between the Community agent referred to in Article 6 and tle carrier
must have been agreed upon;in &dVance by that agent wund tiue recsivin: &zent A

of the recipient body referred to in Article be -

In the case of delivery "free frontier" any cosis resulting fre. delays.in
. taking delivery of the zoods which are attributable to the recipient rody
shall be borne by that body.

v Article 4

The Community shall as soon as possible notiry the recivient bedy cf the

name of the vessel, the date of loading, the quentity and the quality of

the goods as recorded at time of loading, the port of unlcadinz, &rd vihare
delivery is made "free frontier",'the froniier point and the methods ol tr¢ns-

portatlon used for bringing the goods to the frontier point.

——
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Article ' 9

-

1n the casc of delivéry Cll"y the Community schall dirfor. o eecipicnt oo,

of' tho estimaygg date of arrival of the vessel ot the pori of nnlo;ﬁiu;.g(
least ten clear days before that date. It shall inserd in ibe chretsr-.-pty

a clause requiring the' captain to intorm {he recipient bviy at leawt |7 Leo.e

in advance of the probable date of errivel of 1he vecsel iu povi.

In the case of delivery "froe frontier", the cciimmity shnll withewni dcloy
- inform the recipient body of the date of arrivil oi' the zonds at the gort of
~unloading end shall in any case maka known at leart ten clerc duys ir. : i

the estimated date of arrival &t thoe frontier point.

Article 6

To imploment the provisions of this Annex, the Community hrll appoist nu

agent whose néme and address it shall make knowa in geod tiwre to the recinient
_bodys" ' . ' | |
Thoe rocipient body shall appoint a receiving azent for cuch plree of acliivory,
whose name and -address it shall make knowm to the Community Leiorc tha agreenent
. is implemented, v, ' | | |
- Article T

On delivery of the goods the recipiont body or its receiving cyent reté-rca

to in Article 6 shall'hénd:tq the Community's azent roferrel 10 in ih: same
Artiole a certificate of acceptence for the quentitics involved.
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PROPOSAL FOR A COUNCIL DECISION

concluding the Agreemeni between the European. Eoonomic Community
and the United Nations Children's Fund (UNICEF) ¢n the supply of

cereals as Food Aid.
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THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty estsblishing the European Economic
Community, and in particular Articles 113, 114 and 228 thereof;’

Having regard to the proposal of the Commissiony

Whereas the European Economic Community has concluded the Second
Food Aid Gonvention (1); '

Whereas the United Nations Children's Fund has made krown

its requirements in cereal products for humenitarian prégrams and
whereas a quantity of food stuff .equivalent to 10.000 tonnes of
cereals should be placed at ité diiposal for this propese ;

. Whereas concerning emergency actions to be decided upon in implemen-
tation of the proposed Agreement the Community's approval should be
.given to the ‘United Nations Children's Fund as soon 28 possible _ y
and whereas it may prove nscessary to reply very rapidly to any requests
for modifications which might be made by the UNICEF during the implemen—
tation of the said Agreement

-

HAS DECIDED AS FOLLOWS :

Article 1
An Agreement is hereby oconcluded on behalf of the Buropean Eoonomio
Community and the United Nations Children's Fund concerning the supply
as food aid of cereals, the text—+of vhich iz annexed to this Decision.

Article 2
The approval provided for in Articles II, in Articles III parel and VIII
pare 2 of the Agreement mentioned in Article I is given by the Commission.

Article 3
The President of the Council is hereby authorized to nominate the
persons ehtitled to sign the Agreement and confer on them the powers
necessary to commit the “Community

Done at Brusseis,

For the Council
The President

(1) 0.JNo.L 190 9 August 1974,p.9






AGREEMENT

BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE
UNITED NATIONS CHILDREN'SFUND (UNICEF) ON THE
SUPPLY OF CEREALS AS FOOD AID.
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1.

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

of the one part,

THE UNITED NATIONS CHILDREN'S FUND of the ather part,

HAVE DECIDED to conclude this Agreement and have nominated as

plehipotentiaries for this purpose :

THE COUNGIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES :

THE UNITED NATIONS CHILDREN'S FUND

WHO HAVE AGREED AS FOLLOWS
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ARTICLE I

The BEuropean Economic Community hereinafter referred to as "the Community"
shall supply by way of gi‘ft to the United Nations Children's Pund (UNICEF)
hereafter referred to as the "recipient body", a quantity of 10,000 tonnes
of cereals under the 1973/74 oereals food aid progranm.

ARTICLE II

The 10,000 tonnes of cereals shall be supplied in the form of 5,C00 tonnes of
rolled oats of which the specifications and packaging shall be agreed between
the recipient body and the Community.

ARTICLE III

The recipient body undertakes to use the products received as aid for the
purposes of consumption and to distribute them free of charge to groups of
people covered by its program of assistance, each operation to have been

previously approved by the Community.
The deliveries shali be made using arrangements to be approved By the Community.

For emergency actions involving not more than 1000 tonnes of proceséed products
the approval of the Community shall be given in the shortest possible time

after receipt of the request.

ARTICLE IV

- The obligations and responsibilities of the Community and of the recipient
body with partioular reference to delivery and acceptance whether CIF or
"free frontier" are set out in the Annex which forms an integral part of this

Agreement:
ARTICILE V

Thé recipient body underiakes to ensure that all arrangements needed for transport

of the products from points of delivery to places of distribution and for insurance
if it considers it necessary shall be made either by the recipient body itself or .
by the government of the country where distribution is to take place. In any

case of loss unless caused by acts of war the recipient body undertakes to ensure

" replacement of the products so as to restore the contribution of the Community.
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ARTICLE VI

The recipient body undertakes to inform the Community of how this Agreement
is implemented. To this end it shall forward to the Community~ the following

information ¢

——— —

= not more than 30 days after the arrival of each shipment at the place of
delivery : the places and dates of delivery, the nature, quantity and
quality of the products delivered, and the date on which the delivery was
fully completed; ’

- one month after completion of the delivery, then every four months until
the quantities received as aid have been fully used : the quantities
distributed, number and description of the beneficiaries and the places,
timetable and method of distribution. |

ARTICLE VI

The ocontracting parties shall at the request of either consult each other on
all matters concerning the application of this Agreement. '

ARTICLE VIII
Should'new circumstances arise the contracting parties shall together decide
on any}amendments to be made to this Agreement.

In such an event, and for matters involving not more than 1,000 tonnes of
processed products, the approval of the Community shall be given in the
shortest possible time after receipt of the request.

ARTICIE IX

This Agreement is drawn up in two copies in the Danish, Dutch, English, French,
Gernan and Italian languages, each of these texts having ejual force.



Provisions under Artiocle IV of the Agreement

Article 1

Delivery shall be effected and risks shall pass from the Community to the
recipient body : '

- in the case of delivéry CIF, once the goods are effectively set down on

quayside or onto lighter if this method is usedj

= in the case of delivery "free frontier" of the country of destination, once

the goods actually reach the frontier point.

Article 2

The recipien¥ body shall bear all costs subsequent to delivery inbluding the
costs of reception of the goods and, where delivery is made "free frontier",

[

the costs of unloading.
Article 3

In the case of delivery CIF, any demurrage cosis at the port of unloading
resulting from delays attributable to the recipient body shall be borne by
that body. The rates and the detailed arrangements applying thereto in the
contract between the Camunity's agent referred to in Article 6 and the carrier
must have been agreed upon in advance by that agent and the receiving agent

of the recipient body referred to in Article 6.

In the case of delivery "free frontier" any costs resulting from delays in
taking delivery of the goods which are attributable to the recipient body
shall be borne by that body.

Article 4

The Gommunity shall as soon as possible_gotify the recipient Body of the

name of the vessel, the date of loading, the quantity and the quality of

the goods as recorded at time of loading, the port of unloading, and where
delivery is made "free frontier", the frontier point and the methods of trans-

portation used for bringing the goods to the frontier point.
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Article 5

In the case of delivery CIF, the Community shall inform the recipient body
of the estimated date of arrival of the vessel at the port of unloadinz at
least ten clear days bafore that date. It shall insert in the charter-party
a clause requiring the captaih to inform the recipient body at least 72 hours

in advance of the probable date of arrival of the vessel in port.

In the case of delivery 'free frontier", the community shall without deléy
inform the recipient body of the date of arrival of the goods at the port of

‘ unloading and shall in any case make known at least ten clear days in advance

the estimated date of arrival at the frontier point.

Article 6

To implement the provisions of this Annex, the Community shall appoint an

agent whose name and address it shall make known in good time to the recipient
body. - .

The recipient body shall appoint a receiving agent for each place of delivery,
whose name and address it shall make known to the Community before the Agreement

is implemented.

Article 7

On delivery of the goods the recipient body or its receiving agent referred
to in Article 6 shall hand to the Community's agent referred to in the same
Article a certificate of acceptance for the quantities involved.





